* * %

* % %

:* Europos Sajungos

- Taryba

Briuselis, 2021 m. sausio 25 d.

(OR. en)

5604/21

Tarpinstituciné byla:
2021/0013 (NLE)

TRANS 26

PASIULYMAS

nuo: Europos Komisijos generalinés sekretorés, kurios vardu pasiraso
direktoré Martine DEPREZ

gavimo data: 2021 m. sausio 25 d.

kam: Europos Sgjungos Tarybos generaliniam sekretoriui Jeppe

TRANHOLMUI-MIKKELSENUI

Komisijos dok. Nr.:

COM(2021) 26 final

Dalykas:

Pasitlymas dél TARYBOS SPRENDIMO dél pozicijos, kurios Europos
Sajungos vardu turi bati laikomasi Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos

komisijos Europos Saliy susitarimo dél keliy transporto priemoniy

ekipazy, vazinéjanciy tarptautiniais marsrutais, darbo (AETR) eksperty

grupeéje ir Keliy transporto darbo grupéje

Delegacijoms pridedamas dokumentas COM(2021) 26 final.

Pridedama: COM(2021) 26 final

5604/21

aa
TREE.2.A

LT



EUROPOS
KOMISIJA

Briuselis, 2021 01 25
COM(2021) 26 final

2021/0013 (NLE)

Pasitlymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biuti laikomasi Jungtiniy Tauty
Europos ekonomikos komisijos Europos Saliy susitarimo dél keliy transporto priemoniy
ekipazuy, vazinéjanc¢iy tarptautiniais marsrutais, darbo (AETR) ekspertu grupéje ir
Keliy transporto darbo grupéje

LT LT



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasitilymas susijes su sprendimu dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti
laikomasi Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (UNECE) Europos $aliy susitarimo
dél keliy transporto priemoniy ekipazy, vazin¢jan¢iy tarptautiniais marsrutais, darbo (AETR)
eksperty grupéje ir Keliy transporto darbo grupéje (SC.1) dél numatomo AETR pakeitimo,
kuriuo j Susitarimg jtraukiamos iSmaniojo tachografo techninés specifikacijos.

Atsizvelgiant | AETR eksperty grupés diskusijas ir j tai, kad jsigaliojo Reglamentas (ES)
2020/1054', kuriuo nustatytos perziiirétos tachografy taisyklés, biitina nustatyti pozicija,
kurios Europos Sgjungos vardu turi buti laitkomasi rengiantis kitiems AETR eksperty grupés ir
UNECE Keliy transporto darbo grupés (SC.1) posédziams.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. AETR

Europos Saliy susitarimu dél keliy transporto priemoniy ekipazy, vazinéjanciy tarptautiniais
marsrutais, darbo (AETR) siekiama suderinti susitarianiyjy Saliy teisés akty sistema,
susijusig su profesionaliy vairuotojy vairavimo ir poilsio laiko reikalavimais bei atitinkamais
techniniais tachografy konstrukcijos ir jrengimo reikalavimais. AETR jsigaliojo 1976 m.
sausio 5 d. Véliau jis buvo i§ dalies pakeistas, paskutinj kartag — 2010 m. rugséjo 20 d.

Visos valstybés narés yra Susitarimo Salys.
2.2, AETR ekspertu grupé ir Keliy transporto darbo grupé

AETR eksperty grupé yra UNECE Vidaus transporto komiteto sudaryta neoficiali techniné
grupé, kurios tikslas — rengti Susitarimo pakeitimy pasitlymus.

Keliy transporto darbo grupé¢ (SC.1) yra Vidaus transporto komiteto sudaryta grupe, kuri
skatina tarptautinio keliy transporto plétra ir palankesniy salygy jam sudaryma derinant ir
supaprastinant su keliy transportu susijusias taisykles ir reikalavimus.

Pasitilymai dél AETR pakeitimy oficialiai priimami laikantis Susitarimo 21 straipsnio
nuostaty, pagal kurias Susitarimo pakeitimus gali sitilyti bet kuri jo susitariancioji Salis.
Pasitilymai turi buti pateikiami Jungtiniy Tauty generaliniam sekretoriui. Pateikus pasitilyma
susitarianciosios Salys per SeSis ménesius gali jam paprieStarauti. Pasitilymas laikomas
priimtu, jei tokiems pakeitimams neprieStarauja né viena susitariancioji Salis.

FaktiSkai prie§ vienai i§ susitarianciyjy Saliy Jungtiniy Tauty generaliniam sekretoriui
pateikiant pakeitimus, visi pasiilymai dél AETR pakeitimy pirmiausia aptariami ir del jy
susitariama SC.1. Kai pasitilymg sudaro Susitarimo priedo 1, 2 ar 3 priedéliy arba Susitarimo
1B priedélio jvadiniy straipsniy pakeitimai, jam priimti reikia paprastos SC.1 dalyvaujanciy ir
balsuojanciy susitarianciyjy Saliy balsy daugumos, kaip nustatyta Susitarimo 22, 22bis ir 22ter
straipsniuose.

! 2020 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/1054, kuriuo i§ dalies

kei¢iami Reglamentas (EB) Nr. 561/2006, kiek tai susij¢ su bitiniausiais reikalavimais dél maksimalios
kasdienio bei kassavaitinio vairavimo trukmés, minimaliy pertrauky ir kasdienio bei kassavaitinio poilsio
laikotarpiy, ir Reglamentas (ES) Nr. 165/2014, kiek tai susij¢ su vietos nustatymu tachografais (OL L 249,

20207 15, p. 1).
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2.3. Tarybos sprendimo poreikis

] Tarybos sprendimu (ES) 2016/1877 nustatyta ES pozicija? buvo jtraukti Sie aspektai:

— iSbraukti AETR 22bis straipsnj, kuriame numatyta, kad AETR tachografo
specifikacijos taikomos savaime, ji pakeisti Susitarimo 22 straipsnyje nustatyta
procedura. 22 straipsnyje nustatyta procediira buty nezymiai pakeista taip, kad
priestaravimui dél tachografo specifikacijy pakeitimy pareiksti neuztekty tik
trecdalio susitarianciyjy Saliy;

— pakeisti Susitarimo 14 straipsnj taip, kad ES galéty prisijungti prie Susitarimo;

— pakeisti Susitarimo 10 straipsnj jtraukiant nuorodg j Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 165/2014° ir Reglamento (ES) 2016/799* 1C prieda, kuriais
nustatomos iSmaniojo tachografo techninés specifikacijos.

Be to, 2018 m. lapkri¢io 19 d. Taryba priémé Sprendima (ES) 2018/1926° dél pozicijos,
kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi dél to, kaip ES nepriklausan¢ios AETR
susitarianCiosios Salys jgyvendina sistemg ,,TACHOnet“ naudodamosi e. pristatymo
technologija.

Rengiantis kitiems AETR eksperty grupés ir Keliy transporto darbo grupés posédziams, kurie
bus surengti atitinkamai 2021 m. vasario mén. ir 2021 m. spalio mén., biitina nustatyti nauja
ES pozicija. Sioje naujoje pozicijoje reikia atsizvelgti j AETR eksperty grupés diskusijas,
vykstancias nuo 2016 m. spalio mén., ir j tai, kad 2020 m. rugpjicio 20 d. jsigaliojo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/1054°, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 165/2014 dél tachografy.

Reglamente (ES) 2020/1054 nustatyta, kad transporto priemonés padétis turi buti
registruojama automatiSkai, visy pirma kiekviena karta, kai transporto priemoné kerta
valstybés narés sieng ir kai transporto priemoné pakraunama arba iSkraunama. Atsizvelgiant ]
Siuos reikalavimus, biitina sukurti naujg iSmaniojo tachografo versija (,,iSmaniojo tachografo
2 versija“); tokie tachografai naujose registruojamose transporto priemonése turés biiti jdiegti
ne véliau kaip per dvejus metus po to, kai Komisija priims technines specifikacijas, t. y. ne
veliau nei 2023 m. rugpjiicio mén. Be to, 2 versijos iSmanieji tachografai turés biiti jrengti ne

2016 m. spalio 17 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1877 dél pozicijos, kuri turi bati priimta Europos
Sgjungos vardu Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos Eksperty grupéje dél Europos Ssaliy
susitarimo dél keliy transporto priemoniy ekipazy, vazinéjanciy tarptautiniais marsrutais, darbo (AETR) ir
Keliy transporto darbo grupéje (OL L 288, 2016 10 22, p. 49).

2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 165/2014 dél keliy transporto
priemonése naudojamy tachografy, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy
transporto priemonése naudojamy tachografy ir i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo
(OL L 60,2014 228, p. 1).

2016 m. kovo 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/799, kuriuo jgyvendinamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 165/2014 ir nustatomi tachografy ir jy komponenty
konstrukcijos, bandymo, jrengimo, naudojimo ir remonto reikalavimai (OL L 139, 2016 5 26, p. 1).

2018 m. lapkri¢io 19 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/1926 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu
turi buti laikomasi Eksperty grupéje, dél Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos parengto Europos
Saliy susitarimo dél keliy transporto priemoniy ekipazy, vazinéjanciy tarptautiniais marsrutais, darbo (OL
L 313,2018 12 10, p. 13).

2020 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/1054, kuriuo i§ dalies keiCiami
Reglamentas (EB) Nr. 561/2006, kiek tai susij¢ su biitiniausiais reikalavimais dél maksimalios kasdienio bei
kassavaitinio vairavimo trukmés, minimaliy pertrauky ir kasdienio bei kassavaitinio poilsio laikotarpiy, ir
Reglamentas (ES) Nr. 165/2014, kiek tai susij¢ su vietos nustatymu tachografais (OL L 249, 2020 7 31, p. 1).
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tik naujose registruojamose transporto priemonése, bet ir visose tarptautiniam vezimui
naudojamose transporto priemonése ne véliau kaip per trejus metus nuo mety, kuriais
jsigaliojo techninés specifikacijos, taikomos transporto priemonéms, kuriose jmontuotas
analoginis tachografas ir skaitmeninis tachografas, atitinkantys Reglamento (ES)
Nr. 165/2014 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2020/1054, 3 straipsnio 4 dalyje
nurodytas specifikacijas, pabaigos ir ne véliau kaip per ketverius metus nuo techniniy
specifikacijy, taikomy Reglamento (ES) Nr. 165/2014 su pakeitimais, padarytais Reglamentu
(ES) 2020/1054, 3 straipsnio 4 dalies a punkte nurodytoms transporto priemonéms, kuriose
jmontuotas skaitmeninis tachografas, jsigaliojimo dienos. Diskusijose dél AETR biitina
atsizvelgti j Siuos ES teisés pokycius.

3. DABARTINE PADETIS. DERYBU PAZANGA
3.1. ISmaniyjy tachografy diegimas pagal AETR

Nuo 2016 m. nebuvo galima pertvarkyti Susitarimo institucinés struktiiros, visy pirma — i$
dalies pakeisti 14 straipsnj taip, kad ES galéty prisijungti prie Susitarimo, taip pat i§ dalies
pakeisti 22 straipsnyje jtvirtintas tachografo specifikacijy priémimo taisykles. Iki §iol Siems
aspektams priestarauja ES nepriklausancios Susitarimo susitarianciosios Salys.

Taciau visos Susitarimo susitarianciosios Salys, jskaitant valstybes nares, sutinka, kad
iSmaniojo tachografo technines specifikacijas j Susitarimg biitina kuo greiciau jtraukti dél
dviejy priezasCiy. Pirma, ES nepriklausancios AETR susitarianciosios Salys turéty laikytis
tokiy paciy auksty ES standarty, susijusiy su vairuotojy veiklos kontrole, — tam jos turéty
jdiegti pazangiausig tachografo versija. Siomis aplinkybémis reikéty pazyméti tai, kad nuo
2019 m. birzelio mén. ES registruojamose transporto priemonése turi buti jrengtas iSmanusis
tachografas, ir tai, kad iSmaniojo tachografo 2 versija naujuose registruojamuose 3,5t
vir§ijanc¢iuose sunkvezimiuose ir autobusuose bus jdiegta ne véliau kaip 2023 m. rugpjicio
meén., vadovaujantis Reglamentu (ES) 2020/1054, jgyvendinat Judumo dokumenty rinkinio I
dalj. Antra, kol j Susitarimg nebus jtrauktos iSmaniojo tachografo specifikacijos, ES
nepriklausanc¢ios AETR susitarianciosios Salys i§ esmés galéty uZdrausti | savo teritorija
jvaziuoti ES registruotoms transporto priemonéms, kuriose jrengtas iSmanusis tachografas.

Todel nuo 2018 m. AETR eksperty grupéje vykstanciose diskusijose daugiausia démesio
skiriama iSmaniojo tachografo techniniy specifikacijy jtraukimui j Susitarimg. Taigi buvo
pasiektas bendras sutarimas dél iSmaniojo tachografo specifikacijy ir jy jtraukimo j Susitarima
formos.

Atsizvelgdama i §j bendra sutarimg, 2020 m. balandZio 8 d. Kroatija UNECE sekretoriatui ES
vardu pateiké oficialy pareiskimg dé¢l iSmaniojo tachografo techniniy specifikacijy jtraukimo j
Susitarimg. Sis oficialus pareiskimas grindziamas techninémis specifikacijomis, kurias
Komisijja priémé Jgyvendinimo reglamentu (ES) 2016/799, su tam tikrais pakeitimais,
padarytais atsizvelgiant ] AETR konteksta:

- terminai ,valstybés narés“ ir ,tachografas® atitinkamai pakeisti terminais
»Susitarianciosios Salys ir ,.kontrolés prietaisas®;

— numatyta galimybé taikant galiojan€ius nacionalinés teisés aktus riboti DSRC
(skirtaja trumpojo nuotolio ry$iy) perdavimo galig ir duomeny perdavima per ITS
33saja;

— visos nuorodos | ES teisés aktus pakeistos nuorodomis j tokj pat tarptautinio lygmens
turinj, pavyzdziui, ] UNECE taisykles.
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Be to, per penkerius metus nuo AETR nustatyty iSmaniojo tachografo specifikacijy
jsigaliojimo dienos tachografo specifikacijose nurodytus EN standartus reikéty pakeisti ISO
standartais.

Né vienas i§ pirmiau nurodyty pakeitimy neturés poveikio iSmaniojo tachografo ir jo
komponenty sgveikumui.

3.2. ISmaniojo tachografo specifikacijuy taikymo pradzios data

Nors diskusijose dél iSmaniojo tachografo specifikacijy turinio padaryta didel¢ pazanga, vis
dar néra sutarta dél datos, nuo kurios ES nepriklausan¢ios AETR susitarianciosios Salys turéty
privalomai laikytis Siy specifikacijy. Rusijos Federacija praso nustatyti ketveriy mety
pereinamajj laikotarpj, kuris prasidéty jsigaliojus atitinkamam Susitarimo pakeitimui, t. y. tokj
patj laikotarpj, per kurj AETR susitarianciosios Salys galéjo pradéti taikyti ankstesnes
tachografy versijas.

Nustacius tokj pereinamaji laikotarpi ES nepriklausanciose AETR susitarianciosiose Salyse
iSmanusis tachografas biity jdiegtas daug veliau. Jei 2021 m. spalio mén. vyksian¢iame SC.1
posédyje bus pasiektas susitarimas dél iSmaniojo tachografo techniniy specifikacijy ir jy
taikymo pradzios, atsizvelgiant | numatoma laika, kurio Eksperty grupés sekretoriatui reikés,
kad parengty specifikacijoms priimti skirta dokumenta, ir i Susitarimo 22 straipsnyje nustatytg
SeSiy ménesiy priémimo procediirg, manytina, kad specifikacijos bus priimtos ir jtrauktos i
Susitarimg ne anksciau kaip 2022 m. birzelio mén. Jei specifikacijos tapty privalomos praéjus
ketveriems metams nuo pakeitimo jsigaliojimo dienos, ES nepriklausancios AETR
susitarianCiosios Salys savo teritorijoje naujose registruojamose transporto priemonése
iSmaniuosius tachografus pradéty diegti ne anks¢iau kaip 2026 m. birzelio mén., t. y. mazdaug
septyneriais metais véliau nei ES.

4. POZICI1JA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

I Susitarimg jtraukus iSmaniojo tachografo 2 versijg bus prisidéta prie to, kad AETR erdvéje
buty geriau laikomasi vairavimo ir poilsio taisykliy, nes tachografe bus registruojamos
papildomos transporto priemonés vietos. Atsizvelgiant j tai, kad 2025 m. visose ES
registruotose transporto priemonése turés biiti jrengtas 2 versijos i¥manusis tachografas’, j
Susitarimg jtraukus iSmaniojo tachografo 2 versijos specifikacijas taip pat nesusidarys padétis,
kad ES teritorijoje naudojamose transporto priemonése ilga laikg biity vis dar naudojami
dviejy skirtingy versijy iSmanieji tachografai.

Atsizvelgiant | tai, kad ES naujose registruojamose transporto priemonése 2 versijos iSmanieji
tachografai turés biiti jrengti mazdaug nuo 2023 m. vidurio, ES galéty pritarti tam, kad ES
nepriklausanciose AETR susitarianCiosiose Salyse naujose registruojamose transporto
priemonése 2 versijos iSmanieji tachografai buty jrengti ne véliau kaip 2025 m. pabaigoje. ES
nepriklausanc¢ioms AETR susitarianciosioms Salims bty galima suteikti papildoma dvejy
mety pereinamajj laikotarpj, per kurj 2 versijos iSmanieji tachografai turéty biiti jrengti visose
transporto priemonése, kurios naudojamos vykdant vezimo operacijas ES teritorijoje, t. y. ne
véliau kaip iki 2027 m. pabaigos.

2020 m. spalio mén. AETR eksperty grupés posédyje Komisija pristaté pagrindines 2 versijos
iSmaniyjy tachografy funkcijas ir specifikacijy, 2020 m. balandZio 8 d. Sgjungos vardu
pateikty UNECE sekretoriatui (specifikacijy, atitinkanciy iSmaniojo tachografo 1 versija),
pakeitimus, kuriuos tikimasi priimti. Remdamasi jgyvendinimo aktu dé¢l iSmaniyjy tachografy

7 Plg. Reglamento (ES) Nr. 165/2014 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2020/1054, 3 straipsnio 4 dalj
ir 4 dalies a punkta.
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2 versijos techniniy specifikacijy, kurj Komisija turi priimti 2021 m., vélesniame etape ES
pateiks AETR (greiciausiai per 2021 m. spalio mén. vyksiant] AETR eksperty grupés posédj)
perzitréta techninj priedel] (1C priedelis), kuriame bus pateiktos j Susitarimg jtrauktinos
iSmaniyjy tachografy 2 versijos techninés specifikacijos.

Be to, reikia i§ dalies pakeisti kai kuriuos Sprendime (ES) 2016/1877 iSdéstytos pozicijos,
kurios turi biiti laikomasi ES vardu, aspektus. Kiek tai susij¢ su Susitarimo 22 straipsniu, ES
pozicijoje, i8déstytoje Sprendime (ES) 2016/1877, numatytas pasitilymas Sajungos vardu i$
dalies pakeisti tg straipsnj, inter alia, numatant, kad pakeitimams turi buti pritarta, jei apie
prieStaravimg dél pakeitimo generaliniam sekretoriui praneSa ne daugiau kaip puse
susitarian¢iyjy Saliy kompetentingyjy valdzios institucijy, o AETR S§iuo metu nustatyta, kad
pakeitimams gali paprieStarauti trecdalis susitarianciyjy Saliy. ES pasiiilytam pakeitimui
grieztai paprieStaravo ES nepriklausan¢ios AETR susitarianciosios Salys. Todél nebesiiiloma
keisti dabartinés 22 straipsnyje nustatytos procediiros.

Be to, atsizvelgiant | Sprendime (ES) 2016/1877 i8déstyta pozicija, kurios turi biiti latkomasi
ES vardu, po diskusijy AETR eksperty grupéje atrodo, kad nebereikia iSbraukti Susitarimo
22bis straipsnio, kuris ir toliau bus taikomas ankstesnéms tachografy versijoms.

Susitarimo 14 straipsnio pakeitimas (d¢l kurio buvo priimtas Tarybos sprendimas (ES)
2016/1877), kad ES galéty prisijungti prie AETR, islieka aktualus, todé¢l ES ir toliau praSys
padaryti tokj pakeitima.

2020 m. spalio mén. ES AETR eksperty grupei paaiskino savo preliminaria nuomone dél
iSmaniyjy tachografy ir svarbiausiy papildomy funkcijy. ES taip pat pateiké preliminarig
nuomone dél to, kada | Susitarimg biity galima jtraukti nuostatas dél iSmaniyjy tachografy 2
versijos. ES patvirtino, kad oficiali ES pozicija bus pateikta UNECE sekretoriatui rengiantis
2021 m. vasario mén. AETR eksperty grupéje vyksiancioms diskusijoms.

Pirmasis pasitilymo dél iSmaniyjy tachografy 2 versijos specifikacijy projektas galéty buti
pateiktas 2021 m. vasario mén. AETR eksperty grupés posedyje.

5. SITLOMU PAKEITIMU SANTRAUKA
5.1. 10 straipsnio pakeitimas nurodant iSmaniojo tachografo technines specifikacijas

Atsizvelgiant | tai, kad iSmaniojo tachografo 2 versijos techninés specifikacijos bus jtrauktos
kaip naujas Susitarimo priedo 1C priedelis, 10 straipsnyje reikéty pateikti nuoroda j Sias
specifikacijas ir jos turéty biti laikomos atitinkanciomis Susitarimo reikalavimus nuo
atitinkamo Susitarimo pakeitimo jsigaliojimo dienos.

5.2. 13 straipsnio pakeitimas, kuriuo nustatomas pereinamasis laikotarpis, per kurj
turi biti jdiegtas iSmanusis tachografas

13 straipsnyje nustatomas ketveriy mety pereinamasis laikotarpis, po kurio tachografy
techninés specifikacijos AETR susitarian¢iosioms Salims taps privalomos. Kalbant apie 2
versijos iSmaniuosius tachografus, naujose registruojamose transporto priemoneése jie turéty
biti jrengti ne veliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d. Tarptautiniam veZimui naudojamose
transporto priemonése iSmanieji tachografai turéty buti jrengti ne véliau kaip 2027 m.
gruodzio 31 d.

5.3. 14 straipsnio pakeitimas, kuriuo siekiama, kad prie AETR galéty prisijungti
regioninés integracijos organizacijos

Pagal 14 straipsnj prie AETR gali prisijungti tik valstybés, kurios yra UNECE narés, arba
valstybes, kurios | UNECE priimtos patariamojo balso teise. Tam, kad ES galéty prisijungti
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prie Susitarimo, 14 straipsnj reikia pakeisti taip, kad prie Susitarimo galéty prisijungti ir
regioninés integracijos organizacijos.

54. 22 straipsnio pakeitimas siekiant taikyti tame straipsnyje nustatyta procediira
iSmaniojo tachografo techniniy specifikacijy pakeitimams

Susitarimo 22 straipsnyje nustatyta tvarka taip pat turéty biiti taikoma iSmaniojo tachografo 2
versijai, kuri bus nustatyta naujame 1C priedélyje. Susitarimo 22bis straipsnis turéty likti
nepakeistas ir toliau bus taikomas skaitmeniniams tachografams.

5.5. ISmaniojo tachografo techniniy specifikacijy jtraukimas kaip AETR 1C
priedélio

Visg iSmaniojo tachografo 2 versijos techniniy specifikacijy teksta reikéty jtraukti ] Susitarimg

kaip Susitarimo priedo 1C priedeli. ES pasitilymas dé¢l 1C priedo bus pateiktas 2021 m. Jis

bus parengtas remiantis specifikacijomis, kurios Sajungos vardu buvo pateiktos 2020 m.

balandzio 8 d. (dél iSmaniojo tachografo 1 versijos) ir ES specifikacijomis, kurias Komisija

turi priimti 2021 m. vadovaudamasi Reglamentu (ES) 2020/1054.

5.6. Patvirtinimo sertifikato pakeitimas siekiant jtraukti iSmaniyjy tachografy ir ju
komponenty patvirtinimus

2 priedélio III skyriuje nurodytg patvirtinimo sertifikatg reikia i§ dalies pakeisti  sertifikato
taikymo sritj jtraukiant 1C priedélj, taigi ir iSmaniuosius tachografus.

6. TEISINIS PAGRINDAS
6.1. Procedirinis teisinis pagrindas
6.1.1.  Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sqjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucing struktiirg®.

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsiZvelgiant ] tai, ar Sajunga yra organo nar¢ arba
susitarimo 3alis®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai” apima aktus, turinCius teising galiag pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teisg, taciau ,,gali stipriai paveikti Sajungos teisés akto leid¢jo

priimamy teisés akty [...] turinj’.

6.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju
Keliy transporto darbo grupe (SC.1) yra UNECE jsteigtas organas.

Aktas, del kurio Keliy transporto darbo grupés praSoma susitarti prie§ pateikiant pakeitimus
Jungtiniy Tauty generaliniam sekretoriui priimti pagal Susitarimo 21 straipsnj, yra teising
galig turintis aktas. Vadovaujantis AETR 14 straipsniu, numatomas aktas bus privalomas
pagal tarptauting teise.

8 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 64 punktas.
o 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija pries Tarybg, C-399/12,

ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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Numatomu aktu Susitarimo institucing struktiira nepapildoma ir nekeiciama.

Todé¢l sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
6.2. Materialinis teisinis pagrindas

6.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatytu aktu siekiama dviejy tiksly arba ji sudaro du elementai ir jeigu vieng i§ ty
tiksly ar elementy galima laikyti pagrindiniu, o kitg tik papildomu, sprendimas pagal SESV
218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindZziamas vieninteliu materialiniu teisiniu pagrindu — tuo,
kurio reikalauja pagrindinis ar dominuojantis tikslas arba elementas.

6.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su transporto politika.
Todél sitllomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra 91 straipsnis.
6.3. ISvada

Sitilomo sprendimo teisinis pagrindas turéty buiti SESV 91 straipsnis kartu su 218 straipsnio 9
dalimi.

7. STITLOMO AKTO SKELBIMAS

Priimtus Susitarimo pakeitimus tikslinga paskelbti Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.



2021/0013 (NLE)
Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Jungtiniy Tauty

Europos ekonomikos komisijos Europos Saliy susitarimo dél keliy transporto priemoniy

ekipazy, vazinéjanc€iy tarptautiniais marsrutais, darbo (AETR) eksperty grupéje ir

Keliu transporto darbo grupéje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutart] dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnj kartu su 218
straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

1976 m. sausio 5 d. isigaliojo Europos $aliy susitarimas dél keliy transporto priemoniy
ekipazy, vaZinéjanéiy tarptautiniais marsrutais, darbo (AETR)!?. Paskutinj kartg jis
buvo i§ dalies pakeistas 2010 m. rugséjo 20 d.;

pagal AETR 21 straipsnj bet kuri susitariancioji Salis gali teikti Jungtiniy Tauty
generaliniam sekretoriui pasitlymus dél Susitarimo pakeitimy. Prie§ pateikiant
pasiilymus Jungtiniy Tauty generaliniam sekretoriui, jie pirmiausia aptariami
Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (UNECE) Keliy transporto darbo
grup¢je (SC.1);

numatyta, kad AETR eksperty grupé savo 25-0joje suplanuotoje sesijoje, kuri jvyks
2021 m. vasario mén., ir SC.1 savo 116-0joje suplanuotoje sesijoje, kuri jvyks 2021 m.
spalio mén., aptars su iSmaniyjy tachografy nuostaty priémimu susijusius AETR
pakeitimus;

AETR 22bis straipsnyje nustatyta, kad Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3821/85"
pakeitimus, susijusius su skaitmeniniais tachografais, savaime perima visos AETR
susitarianciosios Salys be jokiy oficialiy konsultacijy ar balsavimo. Kai kurios AETR
susitarianciosios Salys daugiausia yra nepatenkintos tuo, kad jos netur¢jo galimybeés
dalyvauti rengiant ir priimant skaitmeninio tachografo technines specifikacijas.
Komisija savo komunikate ,,Skaitmeninis tachografas — biisimos veiklos gairés*!
pripazjsta, kad Sis mechanizmas trukdo tinkamai ir darniai diegti skaitmeninius
tachografus Sgjungai nepriklausanciose susitarianciosiose Salyse. Todél Sajungai
svarbu pakeisti sprendimy, susijusiy su skaitmeniniais tachografais, pri€mimo procesg
ir pasitlyti Eksperty grupei taikyti 22 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nustatyta procediirg
del iSmaniojo tachografo techniniy specifikacijy jtraukimo j AETR. 22bis straipsnis

LT

OL L 95,1978 48, p. 1.

1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy transporto priemonése
naudojamy tachografy (OL L 370, 1985 12 31, p. 8).

KOM(2011) 454 galutinis.
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)

(6)

(7

(8)

)

(10)

(1)

(12)

turéty biti toliau taikomas ankstesniy tachografo versijy pakeitimams, kurie gali biiti
padaryti ateityje;

AETR 10 straipsnyje nustatyta, kad tachografas, kuris sukonstruotas, jrengtas,
naudojamas ir iSbandytas pagal Reglamentg (EEB) Nr. 3821/85, laikomas atitinkanc¢iu
AETR reikalavimus. 10 straipsnj reikéty i§ dalies pakeisti jtraukiant nuoroda i
iSmaniojo tachografo technines specifikacijas, kurios turéty biti laikomos
atitinkan¢iomis AETR reikalavimus nuo AETR priedo 1C priedélio jsigaliojimo
dienos;

tikslig iSmaniyjy tachografy jtraukimo j AETR susitarimg datg reikéty nustatyti AETR
13 straipsnyje dél pereinamojo laikotarpio nuostaty;

pagal AETR 14 straipsnj prie Susitarimo gali prisijungti tik UNECE valstybés narés ir
valstybés, kurios | UNECE priimtos patariamojo balso teise. Tod¢l, siekiant sudaryti
salygas Sajungai prisijungti pric AETR, reikéty i§ dalies pakeisti 14 straipsnj ir jame
numatyti galimybe prie AETR prisijungti regioninés integracijos organizacijoms;

yra keli argumentai, kodél Sajunga turéty prisijungti prie AETR. Pirma, Byloje 22/70
patvirtinta, kad keliy transporto priemoniy ekipazy, vazin¢janciy tarptautiniais
marsrutais, darbas yra Sajungos iSimtinés kompetencijos dalykas. Antra, toks
prisijungimas prie AETR uzsitikrinty Sajungos interesy veiksminga atstovavima.
Trecia, AETR ir pasitulyto sprendimy priémimo proceso specifika pateisina tai, kodél
Sajunga turéty biti susitariancigja Salimi;

iSmaniojo tachografo technines specifikacijas, kurios turi biti jtrauktos ] AETR kaip jo
priedo 1C priedélis, reikéty parengti remiantis specifikacijomis, kurios 2020 m.
balandzio 8d. Sagjungos vardu buvo pateiktos AETR eksperty grupei, ir
specifikacijomis, kurias Komisija turi priimti 2021 m. vadovaudamasi Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2020/1054'3;

AETR priedo 2 priedelio III skyriuje nustatytas skaitmeninio tachografo patvirtinimo
sertifikatas turéty biiti 1§ dalies pakeistas taip, kad jj biity galima naudoti iSmaniesiems
tachografams ir jy komponentams patvirtinti;

tikslinga nustatyti pozicijg, kurios Sgjungos vardu turi biti laikomasi AETR eksperty
grupéje ir Keliy transporto darbo grupéje, kad buty galima visos Europos mastu
uztikrinti suderinimg keliy transporto priemonése naudojamos jraSymo jrangos
(tachografy) srityje;

Sajungos pozicija turi kartu iSreikSti Sagjungos valstybés narés, kurios yra AETR
eksperty grupés ir UNECE Keliy transporto darbo grupés narés,

2020 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/1054, kuriuo i§ dalies
kei¢iami Reglamentas (EB) Nr. 561/2006, kiek tai susije su biitiniausiais reikalavimais dél maksimalios
kasdienio bei kassavaitinio vairavimo trukmés, minimaliy pertrauky ir kasdienio bei kassavaitinio
poilsio laikotarpiy, ir Reglamentas (ES) Nr. 165/2014, kiek tai susij¢ su vietos nustatymu tachografais
(OL L 249, 2020 7 31, p. 1).
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi 25-ojoje Eksperty grupéje dél Europos
Saliy susitarimo dél keliy transporto priemoniy ekipazy, vazin€janciy tarptautiniais marsrutais,
darbo (AETR) sesijoje ir UNECE Keliy transporto darbo grupés 116-ojoje sesijoje, atitinka
siilomus AETR pakeitimus, i1§déstytus Sio sprendimo priede.

Formaliems ir nereik§mingiems pirmoje pastraipoje nurodytos pozicijos pakeitimams galima
pritarti nereikalaujant 1§ dalies keisti tg pozicija.

2 straipsnis
1. 1 straipsnyje nurodytg pozicija kartu iSreiskia Sajungos valstybés narés, kurios yra
AETR eksperty grupés ir UNECE Keliy transporto darbo grupés nareés.

2. Apie sitlomus pakeitimus valstybés narés praneSa AETR eksperty grupei.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

11

LT



	1. Pasiūlymo dalykas
	2. Pasiūlymo aplinkybės
	2.1. AETR
	2.2. AETR ekspertų grupė ir Kelių transporto darbo grupė
	2.3. Tarybos sprendimo poreikis

	3. Dabartinė padėtis. Derybų pažanga
	3.1. Išmaniųjų tachografų diegimas pagal AETR
	3.2. Išmaniojo tachografo specifikacijų taikymo pradžios data

	4. Pozicija, kurios turi būti laikomasi Sąjungos vardu
	5. Siūlomų pakeitimų santrauka
	5.1. 10 straipsnio pakeitimas nurodant išmaniojo tachografo technines specifikacijas
	5.2. 13 straipsnio pakeitimas, kuriuo nustatomas pereinamasis laikotarpis, per kurį turi būti įdiegtas išmanusis tachografas
	5.3. 14 straipsnio pakeitimas, kuriuo siekiama, kad prie AETR galėtų prisijungti regioninės integracijos organizacijos
	5.4. 22 straipsnio pakeitimas siekiant taikyti tame straipsnyje nustatytą procedūrą išmaniojo tachografo techninių specifikacijų pakeitimams
	5.5. Išmaniojo tachografo techninių specifikacijų įtraukimas kaip AETR 1C priedėlio
	5.6. Patvirtinimo sertifikato pakeitimas siekiant įtraukti išmaniųjų tachografų ir jų komponentų patvirtinimus

	6. Teisinis pagrindas
	6.1. Procedūrinis teisinis pagrindas
	6.1.1. Principai
	6.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

	6.2. Materialinis teisinis pagrindas
	6.2.1. Principai
	6.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

	6.3. Išvada

	7. Siūlomo akto skelbimas

